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LPS SR, š. p. 
PRAV/148/2023 

 
Zmluva o prevádzkovaní elektroenergetického zariadenia č. 1728/VSD/2023 

uzavretá podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 

 
 

Čl. I 
Zmluvné strany 

 
1.1  Poskytovateľ : 
 Obchodné meno : Východoslovenská distribučná, a.s. 
 So sídlom  : Mlynská 31, 042 91  Košice 

Zastúpený                         :    PhDr. Ing. Ján Romaňák, vedúci odboru Prevádzka sietí VN 
a NN 
 Ing. Dávid Martinko, vedúci technik Prevádzka sietí VN  a NN 

 Zástupca na rokovanie vo veciach 
a)    zmluvných            :   PhDr. Ing. Ján Romaňák, vedúci odboru Prevádzka sietí VN  
                                              a NN 

 b) technických :  Ing. Dávid Martinko, vedúci technik Prevádzka sietí VN a NN 
 IČO  : 36599361 
 IČ DPH : SK2022082997 
 DIČ  : 2022082997 
 Bankové spojenie : Citibank Europe plc, pobočka zahraničnej banky 
 číslo účtu : 2008480001/8130 
 IBAN :  SK83 8130 0000 0020 0848 0001 
 BIC  : CITI SK BA 
 

Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Košice, Oddiel: Sa, Vložka č.: 
1411/V. 

  
 (ďalej len „VSD“ alebo „poskytovateľ“) 
 
1.2 Objednávateľ: 

Obchodné meno               : Letové prevádzkové služby Slovenskej republiky, 
  štátny podnik, (v skratke „LPS SR, š. p.“) 

         So sídlom       :  Ivanská cesta 93, 823 07 Bratislava, Slovenská republika 
 Zastúpený           :  PhDr. Pavel Kelemen, PhD., poverený výkonom funkcie 

riaditeľa 
 Zástupca na rokovanie vo veciach 

 a) zmluvných           :  PhDr. Pavel Kelemen, PhD., poverený výkonom funkcie     
riaditeľa 

 b) technických                   :     
         :  
         :   
 IČO : 35778458 
 IČ DPH            :  SK2020244699 
 DIČ            :  2020244699 
 Bankové spojenie           :  Tatra banka a. s. 
 číslo účtu           :  2620340750/1100 
         IBAN   :  SK8111000000002620340750 
 SWIFT           :  TATRSKBX 
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Objednávateľ je zapísaný v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, Oddiel: Pš, 
Vložka č. 418/B 
(ďalej len „objednávateľ“) 

Čl. II 
Východiskové predpoklady 

 
2.1 Objednávateľ je správcom majetku vo vlastníctve Slovenskej republiky: 

 a)  VN prípojky vzdušnej AlFe 3 x 50 v dĺžke 1173 m  a Transformačnej stanice   
     stožiarovej mrežovej TS0272-0002 Bočiar Vojsko nachádzajúcej sa na pozemku   
     parcela registra C č. 315/1 katastrálnom území Košice Šaca  

 b)  VN prípojky vzdušnej AlFe 3 x50 v dĺžke 1265 m a Transformačnej stanice   
     stožiarovej  TS0523-0009 Maják Matejovce (DTS 2 stĺpová), nachádzajúcej sa na   
     pozemku parcela registra C č. 2471 v katastrálnom území Stráže pod Tatrami-
Poprad. 

 c)  VN prípojky vzdušnej AlFe 3 x 50 v dĺžke 21 m a Transformačnej stanice    
     stožiarovej  TS0566-0002 Maják Vlková (DTS 1-stĺpová), nachádzajúcej sa na   
      pozemku parcela registra C č. 260/1 k. ú. Vlková. 

 d)   VN prípojka káblová  AXEKVC(AR)E v dĺžke 3,3 km a Trafostanica (ďalej len „TS“                          
KIOSK TS1300 – 0007 1 TR 100kVA  LPS Mošník Banské, 1 ks 
transformátor 100kVA, TS sa nachádza  v k. ú. Banské, parcela registra C č. 2847/10, 

  e) TS KIOSK 0226-0011 Letisko Košice Pereš (Riadiaca veža a technický blok),                       
transformátory   2x 400kVA, nachádzajúcej sa v k. ú. Barca, parcela registra C č. 
1573/256 (súpisné číslo stavby 1288) 
(ďalej spolu len „elektroenergetické zariadenia“ alebo „zariadenia“).  

 
Čl. III 

Predmet zmluvy 
 

3.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa zabezpečiť za odplatu prevádzkovanie, 
údržbu a drobné opravy elektroenergetických zariadení v správe objednávateľa uvedených 
v bode 2.1 zmluvy za podmienok uvedených v tejto zmluve a záväzok objednávateľa riadne 
a včas dodané služby prevziať a zaplatiť cenu za poskytované služby podľa tejto zmluvy.  

3.2 Záväzok poskytovateľa podľa bodu 3.1 zmluvy pozostáva z: 
a) vykonávania preventívnej údržby, prehliadky funkčnosti, zabezpečenia odborných 

prehliadok a odborných skúšok a úradných skúšok v zmysle § 12 a § 13 Vyhlášky č. 
508/2009 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a 
plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené 
technické zariadenia v znení neskorších predpisov (v rozsahu podľa prílohy č.2 tejto 
zmluvy), 

b) vykonávania manipulácii na danom zariadení v súvislosti s vykonávaním preventívnej 
údržby podľa bodu 3.2 písm. a) tejto zmluvy, zabezpečenia pohotovosti a správy 
prevádzkovej dokumentácie elekroenergetického zariadenia, 

c) vykonávania drobných opráv vyplývajúcich z kontrol (v rozsahu podľa prílohy č.3 tejto 
zmluvy), 

d) vykonávania opráv vyplývajúcich z kontrol okrem drobných opráv podľa bodu 3.2 písm. 
c) tejto zmluvy, 

e) odstraňovania porúch za účelom umožnenia obnovenia dodávky a distribúcie elektrickej 
energie. 

3.3 Vyššie uvedený záväzok sa nevzťahuje na NN rozvádzač predmetnej TS, istiace prvky NN 
vývodov v TS a NN vývody z TS. 

3.4 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť služby vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť. 
3.5 Poskytovateľ je oprávnený nechať sa pri plnení predmetu zmluvy zastúpiť inou fyzickou 

alebo právnickou osobou (subdodávateľom), ktorá bude disponovať všetkými potrebnými 
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oprávneniami a znalosťami na takéto plnenie. Zodpovednosť poskytovateľa za riadne 
plnenie zmluvy tým nie je dotknutá. 

3.6 Objednávateľ deleguje touto zmluvou na poskytovateľa výkon úkonov a manipulácií na 
zmluvných vyhradených technických zariadení (ďalej len „VTZ“)  podľa normy STN 34 3100 
v rozsahu definovanej služby prevádzkovania elektroenergetických zariadení a za týmto 
účelom touto zmluvou udeľuje poskytovateľovi potrebné poverenie. Poverenie nadobúda 
účinnosť dňom podpisu zmluvy oprávnenými zástupcami objednávateľa a trvá počas celej 
doby trvania zmluvy. Z dôvodu vylúčenia pochybností, poverením podľa predchádzajúcej 
vety sa poskytovateľ oprávňuje najmä na vydávanie Príkazov B podľa čl. 5.3.1.3 Normy STN 
34 3100, poverovanie zodpovedných vedúcich prác podľa čl. 2.15 Normy STN 34 3100 a na 
udeľovanie ďalších poverení v rozsahu tohto poverenia pre pracovníkov poskytovateľa, 
subdodávateľov a pracovníkov subdodávateľov zúčastňujúcich sa na plnení zmluvy.  

3.7 Objednávateľ sa zaväzuje riadne a včas poskytnuté služby prevziať a zaplatiť cenu za ich 
poskytnutie. 

Čl. IV 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

4.1 Práva a povinnosti objednávateľa : 
 

4.1.1 Objednávateľ sa zaväzuje odovzdať poskytovateľovi predmetné elektroenergetické 
zariadenia v riadnom a prevádzky schopnom stave na základe protokolu 
o odovzdaní a prevzatí, ktorý tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

4.1.2 Objednávateľ sa zaväzuje všetky záležitosti týkajúce sa tohto zariadenia riešiť len po 
predchádzajúcom prerokovaní s poskytovateľom a jeho súhlase. 

4.1.3 Objednávateľ sa zaväzuje ihneď začať rokovať s poskytovateľom pokiaľ sám zistí 
potrebu opráv alebo rekonštrukcie ktoréhokoľvek zariadenia. 

4.1.4 Objednávateľ sa zaväzuje umožniť pracovníkom poskytovateľa prístup na všetky 
nehnuteľnosti a miesta, kde sa nachádzajú elektroenergetické zariadenia za účelom 
opravy alebo údržby v ktorúkoľvek dennú a nočnú hodinu. 

4.1.5 Objednávateľ sa zaväzuje dodržiavať zákonom stanovené zákazy a obmedzenia 
činností v ochrannom pásme elektroenergetických zariadení. 

4.1.6 Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť poskytovateľovi potrebnú súčinnosť pri údržbe 
a oprave zariadení. 

4.1.7 Objednávateľ sa zaväzuje, že v prípade potreby prístupu mechanizmov potrebných 
k zabezpečeniu úkonov podľa tejto zmluvy ku ktorémukoľvek elektroenergetickému 
zariadeniu objednávateľa zabezpečí vopred úpravu terénu podľa pokynov 
poskytovateľa 

4.1.8 Objednávateľ  sa zaväzuje riadne a včas hradiť dohodnutú cenu za prevádzkovanie. 
4.1.9 Objednávateľ sa zaväzuje, že bez súhlasu poskytovateľa nedemontujú žiadne 

zariadenie, alebo jeho časť, prípadne iným spôsobom nevyradí zariadenie 
z prevádzky. 

4.1.10 Objednávateľ sa zaväzuje dodržiavať všetky predpisy a normy týkajúce sa 
prevádzky zariadení, s ktorými bol poskytovateľom oboznámený, ako aj dodržiavať 
predpísané bezpečnostné predpisy potrebné pre manipuláciu a prevádzku zariadení. 

4.1.11 Objednávateľ odovzdá poskytovateľovi jeden pár projektovej dokumentácie (projekt 
skutočného vyhotovenia - aktuálny stav zariadení). 

4.2 Práva a povinnosti poskytovateľa : 
 

4.2.1 Poskytovateľ sa zaväzuje predmetné zariadenia bezpečne prevádzkovať. 
4.2.2 Poskytovateľ sa zaväzuje udržiavať zariadenia objednávateľa v riadnom, 

prevádzkyschopnom stave. 
4.2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje v závislosti na svojich kapacitných možnostiach čo najskôr 

od nahlásenia poruchy dostaviť sa na miesto poruchy a podľa jej rozsahu vykonať jej 
odstránenie v čo možno najkratšom čase, najneskôr do 12 hodín od nahlásenia 
poruchy na Dispečing VSD a.s.. 
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4.2.4 Poskytovateľ sa zaväzuje podávať objednávateľovi podľa potreby správy o stave 
zariadení, informácie o vzniknutých poruchách a ich riešeniach. 

4.2.5 Všetky časti elektroenergetických zariadení, podľa tejto zmluvy, ktoré sú 
uzamykateľné, budú opatrené jednotným energetickým zámkom, bez možnosti 
vstupu objednávateľa. 

4.2.6 Poskytovateľ vykonáva služby podľa tejto zmluvy za účelom umožnenia dodávky 
elektrickej energie zo strany príslušného dodávateľa elektriny pre odberateľa 
pripojeného na prevádzkované zariadenia. 

4.2.7 Poskytovateľ predkladá návrhy na vykonanie rozsahovo a finančne náročnejších 
opráv a rekonštrukcií, ktoré nad rámec služieb a opráva podľa prílohy č. 2 a prílohy 
č. 3 tejto zmluvy a ich vykonávanie podľa osobitnej dohody s objednávateľom. 

4.2.8     Poskytovateľ vykoná aktualizáciu miestnych prevádzkových predpisov, tj. doplnenie 
alebo úpravu v prípade technickej zmeny na VTZ alebo zmeny v užívaní VTZ do 30 
dní odo dňa vzniku týchto zmien.  

4.2.9     Poskytovateľ je povinný dodržiavať všeobecne záväzné predpisy v oblasti životného 
prostredia. 

4.2.10   Poskytovateľ práce zabezpečuje vlastnými OOPP vo výbave servisného vozidla a 
zodpovedá za kontrolu, úplnosť a platnosť certifikátu OOPP a vybavenia.  

4.2.11 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať služby podľa tejto zmluvy výlučne odborne spô-   
             sobilými zamestnancami, ktorí budú mať vystavené platné osvedčenia, oprávnenia,    
             preukazy, doklady o odbornej spôsobilosti minimálne v rozsahu požadovaných odbor- 
             ných činností súvisiacich s plnením tejto zmluvy a zdravotnú spôsobilosť. 
 

Čl. V 
Cena 

 
5.1 Cena za poskytnuté služby uvedené v bode 3.2 písm. a), b) a c) tejto zmluvy je dohodnutá 

v súlade so Zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov vo výške 
celkom 8 079,35 EUR bez DPH ročne.  

 zariadenia uvedené v 2.1. a) je 1 705,10 EUR bez DPH, 
 zariadenia uvedené v 2.1. b) je 1 772,75 EUR bez DPH, 
 zariadenia uvedené v 2.1. c) je    985,80 EUR bez DPH, 
 zariadenia uvedené v 2.1. d) je 2 368,20 EUR bez DPH, 
 zariadenia uvedené v 2.1. e) je 1 247,50 EUR bez DPH.  

         V prípade, že zmluva nebude trvať celý kalendárny rok (napr. jej platnosť začne v priebehu 
kalendárneho roka, alebo bude ukončená jej platnosť počas kalendárneho roka), bude 
fakturovaná alikvotná časť dohodnutej ceny uvedená v predchádzajúcej vete a to podľa 
počtu kalendárnych dní.  Cena za poskytnuté služby uvedené v bode 3.2 písm. d) a e) tejto 
zmluvy bude vychádzať zo skutočného množstva prevedených prác na základe cenovej 
ponuky vypracovanej poskytovateľom a odsúhlasenej objednávateľom.  

5.2 K cene bude fakturovaná DPH podľa platných právnych predpisov. 
5.3 V prípade, že v priebehu prípravy alebo realizácie služby dôjde k zmene ceny, môže sa 

upraviť cena služby dodatkom k zmluve po vzájomnom prejednaní a odsúhlasení zmluvnými 
stranami. 

5.4 K zmene ceny služby môže dôjsť: 
a) v prípade legislatívnych zmien týkajúcich sa sadzby DPH v čase platnosti zmluvy, 
b) ak objednávateľ uplatní služby naviac, ktoré neboli zahrnuté v zmluve, poskytovateľ je 

povinný zvýšenie cien preukázať. 
5.5 Zmluvné strany sa dohodli a berú na vedomie, že limit pre finančné plnenie podľa tejto 
zmluvy je vo výške  45 000,- EUR bez DPH.   
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Čl. VI 

Platobné podmienky 
 

6.1 Cenu za poskytnuté služby uhradí objednávateľ po ich prevzatí na základe faktúry, ktorú 
poskytovateľ vystaví najneskôr do 15 dní od vzniku daňovej povinnosti. Faktúra za služby 
v zmysle 3.2 písm. a), b) a c) bude vystavená k 15.12. bežného roka. Súčasťou faktúry bude 
v prípade fakturovania ceny podľa bodu 3.2 písm. d) a e) kópia objednávky vystavenej 
objednávateľom na základe odsúhlasenej cenovej kalkulácie a súpis vykonaných prác. 
Faktúra bude adresovaná objednávateľovi. 

6.2 Poskytovateľ zabezpečí, aby ním vystavené faktúry obsahovali všetky potrebné náležitosti 
v zmysle Zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení. Poskytovateľ 
ďalej zabezpečí, aby ním vystavené faktúry obsahovali obchodné meno objednávateľa podľa 
výpisu z obchodného registra, telefonický kontakt na osobu zodpovednú za fakturáciu a číslo 
objednávky alebo zmluvy. 

6.3 Splatnosť faktúry je 14 dní odo dňa jej vystavenia. V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na 
deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, bude sa za deň splatnosti považovať 
najbližší nasledujúci pracovný deň. Za zaplatenie faktúry sa považuje odpísanie fakturovanej 
čiastky z účtu objednávateľa. 

Čl. VII 
Zmluvné pokuty 

 
7.1 V prípade nedodržania termínu splatnosti faktúry, môže poskytovateľ účtovať 

objednávateľovi úrok z omeškania vo výške 0,025% z dlžnej čiastky za každý deň 
omeškania. 

7.2 Ak je poskytovateľ v omeškaní s poskytovaním služieb, objednávateľ je oprávnený 
požadovať od poskytovateľa zaplatenie pokuty vo výške 0,025% z ceny služieb, 
s poskytnutím ktorých je v omeškaní, za každý deň omeškania. 

7.3 Zmluvnými pokutami nie je dotknutý nárok na náhradu škody v celom rozsahu, teda aj nad 
rámec zmluvnej pokuty. 

Čl. VIII 
Vady 

 
8.1 Poskytovateľ zodpovedá za to, že poskytnuté služby budú vykonané riadne a včas a 

zodpovedajú podmienkam stanoveným zmluve. Služby musia byť dodané v súlade 
s platnými normami a právnymi predpismi a nesmú mať žiadne nedostatky brániace ich 
riadnemu užívaniu zariadení. 

8.2 Objednávateľ zistené vady, (reklamácie) služby poskytovateľovi písomne oznámi bez 
zbytočného odkladu po ich zistení. 

8.3 Poskytovateľ sa zaväzuje odstrániť vady bez zbytočného odkladu, najneskôr do 5 dní od 
uplatnenia nárokov z vád za poskytnuté služby. Týmto postupom nie je dotknutý nárok 
objednávateľa na náhradu škody. 

Čl. IX 
Zodpovednosť za škody 

 
9.1 Zmluvné strany si navzájom zodpovedajú za škodu spôsobenú porušením povinností 

vyplývajúcich z tejto zmluvy a z právnych predpisov, ibaže porušujúca strana preukáže, že 
porušenie povinností bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. 

9.2 Nárok na náhradu škody nezaniká  ani v prípade odstúpenia od zmluvy. 
9.3  Poskytovateľ nezodpovedá za prípadné omeškanie, vady a škody, ktoré vzniknú z dôvodov, 

že poskytovateľovi zo strany objednávateľa nebude umožnený riadny a včasný prístup 
k zariadeniam.   
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Čl. X 
Vyššia moc 

 
10.1 Za prípady vyššej moci sú považované nasledujúce okolnosti a skutočnosti, ktoré nastali 

objektívne po uzatvorení zmluvy a znemožňujú jej plnenie: štrajk, požiar, prírodná katastrofa, 
mobilizácia, povstanie, zabavenie tovaru, embargo, zákaz transferu devíz, poruchy 
a všeobecný nedostatok dopravných prostriedkov, všeobecný nedostatok vstupných 
materiálov a surovín, nezavinená regulácia odberu elektrickej energie. 

10.2 Zmluvná strana postihnutá udalosťou vyššej moci je povinná okamžite oznámiť túto 
skutočnosť druhej strane a previesť všetky možné opatrenia k zmierneniu následkov 
prípadného neplnenia zmluvy. 

10.3 Tieto vymenované okolnosti oprávňujú k predĺženiu lehoty na poskytnutie služieb aj vtedy, 
keď sa vyskytli u subdodávateľov. 

 
Čl. XI 

Zánik zmluvy 
 

11.1 Platnosť zmluvy zaniká: 
a) po vzájomnej dohode zmluvných strán v písomnej forme, 
b) výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán bez udania dôvodu. Výpovedná lehota je 

trojmesačná a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po 
mesiaci, v ktorom bola doručená druhej zmluvnej strane, 

c) výpoveďou v prípade vyčerpania finančného limitu podľa bodu 5.5 tejto zmluvy, 
s výpovednou lehotou 1 mesiac, ktorá začína plynúť odo dňa doručenia výpovede druhej 
zmluvnej strane, 

d) odstúpením od zmluvy. 
11.2 Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy za podmienok 

uvedených v príslušných právnych predpisoch, ako aj v prípade : 
a) podstatného porušenia zmluvy druhou zmluvnou stranou, 
b) ak sa začne konkurzné alebo reštrukturalizačné konanie  na majetok druhej zmluvnej 

strany alebo druhá zmluvná strana vstúpila do likvidácie. 
11.3 Za podstatné porušenie zmluvy poskytovateľom  sa považuje: 

a) ak je poskytovateľ v omeškaní s poskytnutím služby viac ako 30 dní, 
b) ak poskytovateľ neodstráni vady poskytnutej služby v lehote určenej v bode 8.3. 

11.4 Za podstatné porušenie zmluvy objednávateľom sa považuje: 
a) opakované neposkytnutie potrebnej súčinnosti poskytovateľovi, 
b) omeškanie objednávateľa s úhradou faktúry po dobu dlhšiu ako 30 dní po lehote 

splatnosti. 
11.5 Odstúpením od zmluvy zmluva zaniká, keď prejav vôle oprávnenej strany odstúpiť od zmluvy 

je doručený druhej strane. Po tejto dobe nemožno účinky odstúpenia od zmluvy odvolať 
alebo meniť bez súhlasu druhej strany. 

11.6  Doručovanie akýchkoľvek písomností v súvislosti s touto zmluvou bude vykonávané písomne  
         na adresu sídla uvedenú v tejto zmluve, pokiaľ druhá strana preukázateľne neoznámi jej  
         zmenu druhej zmluvnej strane. V prípade, ak druhá strana neprevezme zásielku v odbernej  
         lehote, odmietne ju prijať, adresát bude neznámy alebo z akýchkoľvek iných dôvodov sa ju  
         nepodarí doručiť na takúto adresu druhej strany, zásielka sa považuje za doručenú dňom,  
         kedy bude odosielajúcej strane vrátená, i keď sa adresát o tom nedozvedel. 
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Čl. XII 
Osobitné ustanovenia 

 
12.1 Zmluvné strany sa dohodli, že počas doby trvania zmluvy sa budú vzájomne informovať 

o všetkých zmenách týkajúcich sa obchodného mena, sídla, predmetu činnosti ako aj 
oznamovať všetky rozhodujúce skutočnosti, ktoré môžu mať vplyv na plnenie záväzkov. 

12.2 Zmluvná strana je povinná písomne upovedomiť druhú zmluvnú stranu o hroziacom, resp. 
zahájenom konkurznom konaní. 

12.3 Zmluvné strany sú povinné zachovať obchodné tajomstvo vo vzťahu ku skutočnostiam 
obchodnej, výrobnej, alebo technickej povahy súvisiacim s podnikateľskou činnosťou oboch 
zmluvných strán, ktoré majú skutočnú, alebo aspoň potenciálnu materiálnu, alebo 
nemateriálnu hodnotu, nie sú v príslušných odborných kruhoch bežne dostupné, majú byť 
podľa vôle jednej zo zmluvných strán utajené a táto zmluvná strana ich utajenie 
zodpovedajúcim spôsobom zabezpečuje. 

12.4 V prípade porušenia povinnosti stanovenej v predchádzajúcom bode vzniká dotknutej 
zmluvnej strane voči povinnej zmluvnej strane nárok na náhradu škody, vydanie získaného 
bezdôvodného obohatenia a poskytnutie primeraného peňažného zadosťučinenia. Okrem 
toho je poškodená strana oprávnená domáhať sa, aby sa druhá zmluvná strana zdržala 
konania porušujúceho jej zmluvné povinnosti a odstránila závadný stav. 

12.5 Zmluvné strany vyznávajú hodnoty, že zákonné a protikorupčné správanie je jedným zo  zá-
kladných atribútov podnikania a takéto správanie je charakteristické pre všetky aktivity a činnosti 
zmluvných strán. Zmluvné strany deklarujú, že budú konať v súlade s príslušnými všeobecne zá-
väznými právnymi predpismi, etickými normami a prijatými protikorupčnými programami.  

 
 
12.6 Poskytovateľ sa zaväzuje postupovať v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi 

platnými v Slovenskej republike (napr. Zákonník práce, zákon o nelegálnej práci, zákon o cez-
hraničnej spolupráci pri vysielaní zamestnancov na výkon prác pri poskytovaní služieb, zákon 
o ochrane osobných údajov, nariadenie GDPR, zákon o kybernetickej bezpečnosti), a tiež mať 
splnené všetky povinnosti vyplývajúce z platnej legislatívy, ktoré podmieňujú uzavretie zmluvy 
(napr. registrácia v registri partnerov verejného sektora a pod.)  a v prípade, že objednávateľovi 
vzniknú v dôsledku porušenia týchto predpisov zo strany poskytovateľa akékoľvek škody, vý-
davky alebo mu budú uložené sankcie, tieto sa poskytovateľ zaväzuje v plnom rozsahu objed-
návateľovi zaplatiť. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávateľ je oprávnený započítať tieto 
výdavky voči pohľadávkam poskytovateľa. 

 
Čl. XIII 

Kontaktné osoby a komunikácia 
 

13.1 Zmluvné strany sa dohodli na nasledujúcich kontaktných osobách, ktoré sú oprávnené konať 
vo všetkých veciach zmluvy v mene poskytovateľa (okrem ukončenia alebo zmeny zmluvy):  

 
Za poskytovateľa osoba zodpovedná za plnenie technických podmienok zmluvy:  
 
meno a priezvisko:                   PhDr. Ing. Ján Romaňák.............................................. 
e-mailová adresa:   ...................................................... 
tel. číslo:   ..................................................... 
doručovacia adresa:   Východoslovenská distribučná a.s.  

Mlynská 31, 042 91  Košice 
 

meno a priezvisko:                   Ing. Dávid Martinko.............................................. 
e-mailová adresa:   ...................................................... 



8 
 

tel. číslo:   ..................................................... 
doručovacia adresa:   Východoslovenská distribučná a.s.  

Mlynská 31, 042 91  Košice 
 

tel. číslo na dispečing poskytovateľa:.+  
       
Za objednávateľa osoba zodpovedná za plnenie technických podmienok zmluvy: 
 
meno a priezvisko:    

         e-mailová adresa:    
tel. číslo:    

 
meno a priezvisko:   

         e-mailová adresa:    
         tel. číslo:    
 

meno a priezvisko:   
         e-mailová adresa:    
         tel. číslo:    
          
         doručovacia adresa:   LPS SR, š. p. 
                                                          Ivanská cesta 93 
                                                          823 07 Bratislava   
 
         tel. číslo na dispečing objednávateľa H24 - TKC:..        ..................................                    

Úkony v zmysle Prílohy č. 2 je poskytovateľ povinný nahlásiť objednávateľovi min.7.dní pred 
ich realizáciu za účelom dohodnutia podmienok realizácie.   

 
Čl. XIV 

Záverečné ustanovenia 
 

14.1 Zmluva sa uzatvára na dobu štyroch rokov od nadobudnutia účinnosti zmluvy. Táto zmluva 
nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Táto zmluva je z pohľadu 
objednávateľa povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o 
slobode informácií) v znení neskorších predpisov. Zmluvné strany berú na vedomie a 
súhlasia, že táto zmluva bude zo strany objednávateľa zverejnená v Centrálnom registri 
zmlúv (ďalej len „register“), ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej republiky v elektronickej 
podobe. Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v registri. Objednávateľ 
sa zaväzuje informovať poskytovateľa o zverejnení zmluvy bezodkladne po jej zverejnení.  

14.2 Akékoľvek zmeny alebo doplnky obsahu tejto zmluvy musia byť urobené formou písomných 
dodatkov, ktoré budú platné, ak budú riadne potvrdené a podpísané oprávnenými 
zástupcami oboch zmluvných strán. Po obojstrannom potvrdení sa stanú súčasťou tejto 
zmluvy. 

14.3 Táto zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých poskytovateľ obdrží dve 
a  dve vyhotovenia dostane objednávateľ. 

14.4 Táto zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky. Vzťahy touto zmluvou 
neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka v platnom znení. 

14.5 Prípadné spory vzniknuté v súvislosti s plnením uzatvorenej zmluvy budú riešené podľa 
právneho poriadku Slovenskej republiky. Vecne a miestne príslušný súd pre rozhodovanie 
týchto sporov je všeobecný súd v zmysle  Civilného sporového poriadku č. 160/2015 Z. z. 
v znení neskorších predpisov.  
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V Poprade, dňa  ..   

 
Za poskytovateľa : 

 .. .....  
       PhDr. Ing Ján Romaňák                     Ing. Dávid Martinko               
vedúci odboru Prevádzka              vedúci technik Prevádzka 
            sietí VN a NN               sietí VN a NN 
 

V Bratislave, dňa ....  

 
 
Za objednávateľa : 

 
 
       PhDr. Pavel Kelemen, PhD. 
poverený výkonom funkcie riaditeľa                
             LPS SR, š. p. 
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Príloha č.1 
 
 
 

Protokol o odovzdaní a prevzatí 
 
 
 
K Zmluve č. VSD/2023 
 
Poskytovateľ prehlasuje, že sa oboznámil so stavom  zariadení. Podpisom na protokole o 
odovzdaní a prevzatí potvrdzuje, že zariadenia preberá funkčné, spôsobilé na ich okamžité 
užívanie. 

 
 

Zistené nedostatky :  
.............................................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................. 
.............................................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................. 
 
 
 

V Poprade , dňa  .   

 
Za poskytovateľa: 

  
         PhDr. Ing Ján Romaňák                     Ing. Dávid Martinko                       
vedúci odboru Prevádzka              vedúci technik Prevádzka 
            sietí VN a NN               sietí VN a NN 
 
 

V Poprade, dňa  .   

 
Za objednávateľa : 
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Príloha č.2 
 

 
 

    
Druh údržby Činnosť údržby Interval Dokumentácia 

Prehliadka 

Vizuálna kontrola s evidenciou 
stavu jednotlivých funkčných 
jednotiek podľa kontrolných zá-
znamov (Termín vizuálnej prehliadky 
bude 2 roky po vykonaní OPOS pre stožia-

rové a 2,5 roka pre murované TS) 

1 x 2 roky pre sto-
žiarové, 

Kontrolný záznam 

1 x ročne pre mu-
rované 

Termovízna kontrola prúdových 
spojov (výkon rok pred plánova-
ným výkonom ÚS) 

1 x 2 roky 
(príp. 1 x za 2 ro-
kov u stožiar. a 1 x 
2 roky u mur. DTS) 

Protokol z termovíznej kon-
troly 

Odborná prehliadka a odborná 
skúška zariadenia  

1 x 4 roky pre sto-
žiarové , 

Doklad v súlade s platnou 
legislatívou 

1 x 5 rokov pre 
murované 

Úradná skúška vyhradeného 
technického zariadenia 

1 x 10 rokov 
(príp. 1 x 8 rokov u 
stožiar. a 1 x 10 ro-
kov u mur. DTS) 

Doklad v súlade s platnou 
legislatívou (Certifikát, zá-
väzné odborné stanovisko) 

Údržbové 
opatrenia 

Funkčná skúška rozvodne VN 
(za vypnutého stavu) - realizo-
vať spolu s OPOS , OPOS a ÚS  

1 x 4 roky pre sto-
žiarové, 

Kontrolný záznam 

1 x 5 rokov pre 
murované 

Kontrola a údržba uzemnení, 
ochranných obvodov - realizuje 
sa spolu s funkčnou skúškou (Ak 
sa v predpísanej lehote nevykoná termo-
vízna kontrola, je potrebné skontrolovať 
všetky hliníkové prúdové spoje aj na kraj-

ných vodičoch) 

1 x 4 roky pre sto-
žiarové, 

Protokol s uvedením name-
raných hodnôt prechodo-
vého odporu a zemného 
odporu 

1 x 5 rokov pre 
murované 

Doplnenie koncoviek olejových 
káblov  

na základe stavu Pracovný príkaz 

Čistenie distribučných transfor-
mačných staníc, ich rozvádza-
čov a úprava (kosenie) okolia 

v závislosti od 
umiestnenia tra-
fostanice a stavu 
prostredia 0,5 – 4 
roky 

Pracovný príkaz 

Opatrenia súvisiace s precho-
dom zima/leto 

na základe stavu a 
potreby 

Pracovný príkaz 
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Príloha č.3 
 
 
 

Zoznam drobných opráv vyplývajúcich z kontrol 
 

1. oprava preponky 
2. oprava vodiča opravnou špirálou 
3. oprava káblového oka 
4. zatesnenie chráničky 
5. označenie vývodu a kábla štítkom 
6. zaplechovanie otvorov v skrini rozvádzača 
7. ošetrenie skrutkového spoja 
8. označenie ochranných svoriek a pospojovaní 
9. údržba ochranných svoriek a pospojovaní 
10. oprava náteru do 0,5m2 
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Príloha č. 4 

 

 

Prehliadka bez vypnutia (t.j. prehliadka pod napätím) - vizuálna kontrola s evidenciou stavu 
jednotlivých funkčných jednotiek podľa kontrolných záznamov podľa prílohy č.2 obsahuje v selekcii 
podľa vybavenia: 

 

a.) vizuálnu prehliadku a vizuálne zhodnotenie stavu zariadení 
b.) kontrolu uzemnenia a pospájania zariadenia na ochranu pred účinkami atmosférickej 

elektriny 
c.) kontrolu vybavenosti VTZ výstražnými tabuľkami 
d.) kontrolu zámkov, vetracích otvorov a káblových kanálov VTZ 
e.) vykonanie bežnej údržby VTZ bez potreby výmeny akejkoľvek súčiastky, dielu alebo 

materiálu (napr.: premazanie pántov, vyčistenie vetracích otvorov, vyčistenie priestoru 
trafostanice a pod. 

f.) v prípade podozrenia, technik vykoná termovízne meranie bez protokolu. Prípadné zistené 
nedostatky, technik zapisuje do dokladu o vykonaní prehliadky VTZ 
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Príloha č.5 

 

Časový harmonogram plánovaných činností vrátane OP, OS, ÚS podľa prílohy č.2 zmluvy na 
jednotlivé VTZ 

 

 

 

Doplniť v rozpise/tabuľke na 10 rokov 

 




